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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2164/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 112,2
204 84,3

624 182,9

999 126,5

0707 00 05 052 101,2
999 101,2

0709 90 70 052 110,5
204 69,1

999 89,8

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 31,2
204 47,8

388 43,1

528 41,6

999 40,9

08052010 204 62,6
999 62,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 71,3
0805 20 90 204 43,0
464 171,7

624 98,1

999 96,0

0805 50 10 052 46,6
528 38,8

999 42,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 149,0
400 77,6

404 102,4

720 67,5

999 99,1

0808 20 50 400 99,8
528 47,4

720 54,6

999 67,3

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2165/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

skelbiantis konkursg vaisiy ir darzoviy (pomidory, apelsiny, citriny, ir obuoliy) A3 eksporto
licencijoms paskirstyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1), ir ypa¢ i jo 35 straipsnio 3 dalies 3 pastraipa,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (%) nustaté
eksporto grazinamyjy iSmoky uz vaisius ir darZoves
igyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas ekonomiskai reik§mingiems kiekiams eksportuoti,
bendrijos eksportuojamiems produktams gali bati
taikomos eksporto grazinamosios iSmokos, atsizvelgiant
i apribojimus, numatytus susitarimuose, sudarytuose
pagal Sutarties 300 straipsni.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasiriipinti, kad nebfity paZeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino grazinamuyjy
ismoky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezasciy, o taip pat
dél vaisiy ir darzoviy eksporto sezoniskumo, turi biti
nustatomas kiekvieno produkto numatomas kiekis, vado-
vaujantis Zemés dkio produkty, kuriems skiriamos
eksporto graZinamosios iSmokos, nomenklatiira patvir-
tinta Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (). Sie
kiekiai turi biiti paskirstyti atsizvelgiant j produkty tinka-
mumo naudoti terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grazinamuyjy iSmoky
dydi, i§ vienos pusés, turi bati atsizvelgiama | tuo metu
esancias vaisiy ir darzoviy kainas bei jy pasitilg bendrijos
rinkoje ir i jy galimus poky¢ius, i§ kitos pusés, j kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bati atsiZvelgiama j
prekybos ir transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

(*) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 537/2004 (OL L 86, 2004 3 24, p.
9).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335,
2003 12 22, p. 1).

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant
eksportavimui palankiausias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklos¢iusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy, konkre-
taus produkto graZinamasias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, i kurig jis yra eksportuo-

jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos ir obuoliai gali biiti ekono-
miskai reik§minga eksporto prekeé.

(8)  Siekiant kuo efektyviau panaudoti turimus iteklius bei
turint omenyje bendrijos eksporto struktiira, reikia
paskelbti konkursa ir nurodyti orientacinius graZinamuyjy
iSmoky dydzius ir vaisiy ir darzoviy kiekius konkre¢iam
laikotarpiui.

(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. A3 eksporto licencijoms paskirstyti skelbiamas konkursas.
Konkretiis produktai, paraisky padavimo terminai, orientaciniai
grazinamyjy i$moky dydziai ir numatomi kiekiai nurodomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui iSduotos licencijos pagalbai
maisto produktais, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000(*) 16 straipsnyje, nebus iskaitomi | $io
reglamento priede numatytus kiekius.

3. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5
straipsnio 6 dalies nuostaty A3 tipo licencijy galiojimo trukmé
yra 2 ménesiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 10 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



20041218 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 371/5

PRIEDAS

SKELBIANTIS KONKURSA VAISIJ IR DARZOVIJ (POMIDORU, APELSINU, CITRINY IR OBUOLIY) A3
EKSPORTO LICENCIJOMS PASKIRSTYTI

Licencijy prasymo laikotarpis: 2005 m. sausio 10-11 d.

Orientaciné graZinamosios

- Numatomi kiekiai
iSmokos suma

Produkty kodai (%)

Paskirties vieta (?)

(EUR/neto tona)

®

070200009100 FO8 30 3074
080510209100 A00 29 59194
080550109100 A00 43 19 601
080810809100 F04, FO9 28 15757

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).
(%) ,A“ serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II prlede Skaitiniai paskirties viety kodai yra
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kitos paskirties vietos nustatomos taip:
FO3 Visos kitos paskirties vietos, iSskyrus Sveicarij.
F04 Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza, Viet-
namas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus, Argentina, Meksika, Kosta Rika.
FO8 Visos kitos paskirties vietos, i§skyrus Bulgarijg.
F09 Sios paskirties vietos:
— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Rumunija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos
Respugﬂka Makedonija, Serbija ir Juodkalnija, Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova,
Rusija, Tadzikija, Turkménija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai
(Abu Dabis, Dubajus, Sardza, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, Fudzelra) Kuveitas, Jemenas, Sirija, Iranas, ]orcf’rmja
Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,
— Afrikos Valstybés ir teritorijos, iSskyrus Piety Afrikos Respublika},
— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2166/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

dél tarify kvoty, taikomy tam tikry perdirbty Zemés ikio produkty, kuriy kilmés 3alis yra Sveicarija,
importui i Europos bendrija atidarymo 2005 metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 gruodzio 6 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr.
3448/93, nustatantj prekybos tvarka, taikomg tam tikroms i§
perdirbty Zemés tikio produkty pagamintoms prekéms (1), ypac j
jo 7 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2000 m. kovo 13 d. Tarybos sprendimg
2000/239/EB dél Europos ekonominés bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo pasikei¢iant rastais dél Europos
ekonominés bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo
2 protokolo sudarymo (3), ypac i jo 2 straipsni,

kadangi:

(1)  Metinés tarify kvotos tam tikriems perdirbtiems Zemés
sikio produktams, numatytos Europos bendrijos ir Svei-
carijos Konfederacijos susitarime, sudarytame pasikeiciant
ratais dél Europos ekonominés bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo 2 protokolo (?), (toliau — susi-
tarimas) turéty bati atidarytos 2005 metams.

(2)  Prekiy, Klasifikuojamy  susitarime nurodytais KN
22021000 ir ex220290 10 kodais, metiné kvota
buvo iSeikvota. Remiantis susitarimu, 2005 m. jos turéty
biti padidintos 10 %.

(3) 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
2454/93, i§déstan¢iu Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa,

jgyvendinimo nuostatas (*), nustatomos tarify kvoty
administravimo taisyklés. Tikslinga numatyti, kad $iuo
reglamentu atidaromos tarify kvotos biity administruo-
jamos pagal Sias taisykles.

4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Hori-
zontaliyjy klausimy dél prekybos perdirbtais Zemés
tikio produktais, nei§vardytais Sutarties I priede vadybos
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2005 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. priede i§vardyty
perdirbty Zemés iikio produkty, kuriy kilmeés 3alis yra Sveicarija,
importui j Bendrija yra atidaroma tarify kvota, kuriai netai-
komas muitas.

Priedo 2 lenteléje iSvardyty prekiy importui, kurio apimtys
virSija kvotg, kuriai netaikomas muitas, nustatomas 9,1%
muitas.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodytas Bendrijos tarify kvotas Komisija admi-
nistruoja pagal Reglamento (EEB) Nr. 245493 308a, 308b ir
308c straipsnius.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

() OL L 318, 1993 12 20, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2580/2000 (OL L 298, 2000
11 25, p. 5).

(3 OLL 76, 2000 3 25, p. 11.

() OL L 76, 2000 3 25, p. 12.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2286/2003 (OL L 341, 2003
12 31, p. 1).
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PRIEDAS
1 lentelé
Eilés Nr. KN kodas ApraSymas Ki(ikeitsozs(:r(())iis?m Taikomas muitas
09.0911 13022010 | Pektininés medziagos, pektinatai ir 733 tonos Netaikomas
pektatai: sausi
09.0912 21011111 Ekstraktai, esencijos ir koncentratai, kuriy 2 263 tonos Netaikomas
sudétyje esancio sausojo produkto, suda-
ryto i§ kavos, kiekis yra ne mazesnis kaip
95 % masés
09.0913 2101 20 20 Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir 159 tonos Netaikomas
koncentratai
09.0914 2106 90 92 Maisto produktai ir (ar) kita, kuriy sudétyje 1309 Netaikomas
néra pieno riebaly, sacharozés, izogliu- tonos ()
kozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy
sudétyje yra maZiau kaip 1,5% masés
pieno riebaly, 5% masés sacharozés arba
izogliukozés, 5% masés gliukozés arba
krakmolo

(*) Zr. i Tarybos reglamentg (EB) Nr. .../2004, nustatant Sveicarijos Konfederacijai tam tikras lengvatas Bendrijos tarify kvoty tam tikriems
Eerdirbtiems zemés tkio produktams pavidalu. Po 10 naujy valstybiy nariy jstojimo, 280 tony yra priskirta prie bazinés 2004 m.

vVotos.

2 lentelé
Kvotai Muitas
Eilés Nr. KN kodas ApraSymas Taris 2005 m. taikomas ta1-k omas
muitas M
kvotg
09.0916 2202 10 00 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuo-
tuosius vandenis, | kuriuos pridéta cukraus )
ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy | 120 788 250 Netai- 91%
litry komas ’
ex 220290 10 Kiti nealkoholiniai gérimai, i kuriuos
(Taric kodas 10) pridéta cukraus
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2167/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

pritaikantis Reglamenta (EEB) Nr. 1848/93 Cekijos Respublikai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai,
Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Slovénijai ir Slovakijai istojus j ES

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo sutartj, ypac i jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo akta, ypac i jo 57 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.
2082/92 dél zemés tkio ir maisto produkty specifiniy
savybiy sertifikaty (1) jvedama Bendrijos tradiciniy
gaminiy apsaugos sistema bei 12 ir 15 straipsniuose
numatomi Bendrijos Zenklas ir nuoroda.

2 1993 m. liepos 9 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.
1848/93, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2082/92 dél Zemés tkio ir maisto produkty

specifiniy savybiy sertifikaty taikymo taisykles (?), I priede
tas Bendrijos Zenklas ir ta nuoroda yra pateikiami visomis
Bendrijos kalbomis.

(3)  Cekijos Respublikai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai,
Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Slovénijai ir Slovakijai jstojus
i ES, batina pateikti Bendrijos Zenkla ir nuorodg naujyjy
valstybiy nariy kalbomis.

(4)  Reglamentas (EEB) Nr. 1848/93 turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 1848/93 I priedas yra pakeiciamas $io
reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OL L 208, 1992 7 24, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

p- 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 168, 1993 7 10, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pa-

keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 296/2004 (OL L 50,
2004 2 20, p. 15).
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PRIEDAS
. PRIEDAS

A dalis

Espariol Cestina Dansk

Deutsch Eesti keel EN\nvika

English Frangais Italiano

LatvieSu valoda Lietuviy kalba Magyar
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Malti Nederlands Polski

Portugués Slovencina Slovens¢ina

Suomi Svenska
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ES
CS
DA
DE
ET
EL
EN
FR
IT
LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
SK
SL
FI
N

B dalis

ESPECIALIDAD TRADICIONAL GARANTIZADA
ZARUCENA TRADICNI SPECIALITA

GARANTI FOR TRADITIONEL SPECIALITET
GARANTIERT TRADITIONELLE SPEZIALITAT
GARANTEERITUD TRADITSIOONILINE ERITUNNUS
EIAIKO TTAPAAOSIAKO TPOION EITYHMENO
TRADITIONAL SPECIALITY GUARANTEED
SPECIALITE TRADITIONNELLE GARANTIE
SPECIALITA TRADIZIONALE GARANTITA
GARANTETAS TRADICIONALAS IPATNIBAS
GARANTUOTAS TRADICINIS GAMINYS
HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK
SPECJALITA TRADIZZJONALI GARANTITA
GEGARANDEERDE TRADITIONELE SPECIALITEIT
GWARANTOWANA TRADYCYJNA SPECJALNOSC
ESPECIALIDADE TRADICIONAL GARANTIDA
SPECIALITA GARANTOVANA TRADICIOU
ZAJAMCENA TRADICIONALNA POSEBNOST

AITO PERINTEINEN TUOTE

GARANTERAD TRADITIONELL SPECIALITET*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2168/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

pritaikantis Reglamenta (EEB) Nr. 2037/93 dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos,
Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos jstojimo i ES

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo sutartj, ypac i jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo akta, ypac i jo 57 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.
2081/92 dél zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (1) buvo jvesta Bendrijos geografiniy nuorody
ir kilmés vietos nuorody sistema.

2 1993 m. liepos 27 d. Komisijos reglamento (EEB)
2037/93, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2081/92 dél zemés iikio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody

apsaugos taikymo taisykles (3) I priede pateikiamas atitin-
kamas Bendrijos Zenklas ir nuoroda visomis Bendrijos
kalbomis.

(3)  Dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos,
Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos jsto-
jimo i ES batina pateikti Bendrijos Zenklg ir nuoroda
naujyjy valstybiy nariy kalbomis.

(4)  Reglamentas (EEB) Nr. 2037/93 turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2037/93 I priedas yra pakeiciamas $io
reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m.gruodzio 17 d.

(") OL L 208, 1992 7 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

p- 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys

() OLL 185, 1993 7 28, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1726/98 (OL L 224, 1998 8 11,
p- 1).
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PRIEDAS
. PRIEDAS

A.1 dalis

Espariol Cestina Dansk

Deutsch Eesti keel EN\nvika

English Frangais Italiano

Latviesu valoda
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Malti Nederlands Polski

Portugués Slovencina Slovens¢ina

Suomi Svenska
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A.2 dalis

Espariol Cestina Dansk

Deutsch Eesti keel EN\nvika

English Frangais Italiano

Latviesu valoda
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Malti Nederlands Polski

Portugués Slovencina Slovenscina

Suomi Svenska
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B dalis
EB kalbos Santrumpos Terminai

ES DOP/IGP denominacién de origen protegida
indicacion geografica protegida

(& CHOP/CHZO chrdnéné oznaceni piivodu
chrdnéné zemépisné oznaceni

DA BOB/BGB beskyttet oprindelsesbetegnelse
beskyttet geografisk betegnelse

DE g2.U[g.g.A. geschiitzte Ursprungsbezeichnung
geschiitzte geographische Angabe

ET KPN/KGT kaitstud paritolunimetus
kaitstud geograafiline tahis

EL [1011/ IrE TIPOOTATEVOUEVT] OVOHAGICL TPOENEVGENG
TIPOOTATEVOHEVT) YewYpagikn évOeidn

EN PDO/PGI protected designation of origin
protected geographical indication

FR AOP/[IGP appellation d'origine protégée
indication géographique protégée

IT DOP/IGP denominazione d’origine protetta
indicazione geografica protetta

LV ACVN/AGIN aizsargats cilmes vietas nosaukums
aizsargata geografiskas izcelsmes norade

LT SKVN/SGN saugoma kilmés vietos nuoroda
saugoma geografiné nuoroda

HU OEM/OFJ oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés
oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés

MT DPO/IGP denominazzjoni protetta ta’ origini
indikazzjoni geografika protetta

NL BOB/BGA beschermde oorsprongsbenaming
beschermde geografische aanduiding

PL CHNP/CHOG chroniona nazwa pochodzenia
chronione oznaczenie geograficzne

PT DOP/IGP denominagdo de origem protegida
indicagdo geogrifica protegida

SK CHOP/CHZO chrdnené oznacenie povodu
chrdnené zemepisné oznacenie

SL ZOP[ZGO zas¢itena oznacba porekla
zadCitena geografska oznacba

FI SAN/SMM suojattu alkuperdnimitys
suojattu maantieteellinen merkintd

NY% SUB/SGB skyddad ursprungsbeteckning

skyddad geografisk beteckning*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2169/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

i§ dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 1535/2003 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96
taikymo pagal pagalbos perdirbtiems vaisiy ir darZoviy produktams schemg i$samiy taisykliy nusta-

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg Nr.
2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty rinky
organizavimo ('), ypac i jo 6b straipsnio 3 dalj ir 6¢ straipsnio 7
dalj,

kadangi:

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1535/03 (?) 9 straipsnio 2
dalimi numatoma, kad sutartys gali bati papildytos, padi-
dinant pradzioje nustatytus kiekius ne daugiau kaip 30 %.
Taciau sutartys dél dziovinty figy, skirty figy pasty
gamybai gali bati pakei¢iamos, padidinant sutartyse tarp
gamintojo ir perdirbéjo nustatytus kiekius ne daugiau
kaip 100 %. Si leidZianti nukrypti nuostata taikoma tik
2003-2004 m. prekybos metams.

1

Isliekant leidzianciai nukrypti nuostatai taikymo priezas-
timi, t. y. gamybai ir eksportui vykstant visais prekybos
metais, ji turéty bati taikoma nuolat.

tymo

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1535/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka I3 vaisiy
ir darzoviy pagaminty produkty vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1535/2003 9 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa pakeitiama taip:

,TaCiau sutartys dél neperdirbty dziovinty figy, skirty figy
pasty gamybai gali biiti pakeiiamos ne véliau kaip iki
geguzés 31 d., padidinant sutartyse nustatytus kiekius ne
daugiau kaip 100 %".

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis yra taikomas nuo 2004-2005 m. prekybos mety.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004 (OL L
64, 2004 3 2, p. 25).

() OL 218, 2003 8 30, p. 14. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1132/2004 (OL L 219, 2004 6 19,

p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (EB) Nr. 2170/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

2004-2005 prekybos metams paskirstantis 5 000 tony trumpo liny pluosto ir kanapiy pluosto kaip
nacionalinius garantuotus kiekius Danijai, Graikijai, Airijai, Italijai ir Liuksemburgui

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 2000 m. liepos 27 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1673/2000 dél bendro pluostiniy liny ir kanapiy rinky
organizavimo (), ypac i jo 9 straipsnj,

kadangi:

(1)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 245/2001 (?), kuris nustaté
Reglamento (EB) Nr. 1673/2000 taikymo i$samias taisy-
kles, 8 straipsnio 1 dalyje sakoma, kad 5000 tony
trumpo liny pluosto ir kanapiy pluosto, kurie pagal
Reglamento (EB) Nr. 1673/2000 3 straipsnio 2 dalies b
punkty turi bati paskirstyti kaip nacionaliniai garantuoti
kiekiai, skiriami iki einamyjy prekybos mety lapkricio 16 d.

Tuo tikslu Danija ir Italija nusiunté Komisijai informacija
apie plotus, kuriuos apima pirkimo-pardavimo sutartys,
perdirbimo jsipareigojimus ir perdirbimo sutartis, taip pat
apskaiciuotus liny ir kanapiy Siaudeliy derliaus ir gautino
pluosto kiekius.

Graikijoje, ~ Airjjoje ir  Liuksemburge, prieSingai,
2004-2005 prekybos metais nebus iSauginta nei liny,
nei kanapiy pluosto.

(4)  Pagal kiekius, apskaiCiuotus remiantis pateikta informa-
cija, bendras atitinkamose penkiose valstybése narése
iSaugintas kiekis bus maZesnis uZ jiems skirta bendra
5000 tony kieki, ir turéty bati nustatyti toliau nurodyti
nacionaliniai garantuoti kiekiai.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Natii-
raliy pluosty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

2004-2005 prekybos metams nacionaliniai garantuoti kiekiai,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1673/2000 3 straipsnio 2 dalies
b punkte, paskirstomi taip:

— Danija 57 tonos,
— Graikija 0 tony,
— Airija 0 tony,
— ltalija 1227 tonos,
— Liuksemburgas 0 tony.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. lapkricio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(') OLL 193, 2000 7 29, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeitimas,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 393/2004 (OL L 65, 2004 3 3, p. 4).

() OL L 35, 2001 2 6, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeitimas,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1401/2003 (OLL 199, 2003 8 7, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2171/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis 2005 m. tekstilés kvoty valdymo ir paskirstymo taisykles pagal Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 517/94

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1994 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
517/94 dél tekstilés gaminiy, kuriems netaikomos dvisalés
sutartys, protokolai ar kiti susitarimai arba kitos konkrecios
Bendrijos importo taisyklés, bendryjy importo i§ tam tikry
treCiyjy Saliy taisykliy (), ypa¢ jo 17 straipsnio 3 ir 6 dalis ir
21 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Reglamentas (EB) Nr. 517/94 nustaté kiekybinius apribo-
jimus tam tikry tekstiles gaminiy, kuriy kilmés Salis —
tam tikros treCiosios Salys, importui, kuris skirstomas
paraisky pateikimo pirmumo tvarka.

Esant tam tikroms aplinkybéms, tas reglamentas leidZia
taikyti kitus paskirstymo metodus, dalyti kvotas j dalis
arba konkretaus kiekybiskai apriboto kiekio dalj rezer-
vuoti iSimtinai paraiSkoms, kurias patvirtina anksciau
vykdyto importo rezultaty jrodymai.

2005 m. nustatyty kvoty valdymo taisyklés turéty buati
nustatytos iki kvoty mety pradzios, kad be reikalo
nebity sutrikdytas prekybos srauty testinumas.

Buvo pastebéta, kad ankstesniais metais priimtos prie-
monés, kaip antai, Komisijos reglamente (EB) Nr.
2308/2003, nustatanciame taisykles dél 2004 m. tekstilés
kvoty valdymo ir paskirstymo pagal Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 517/94 (3, numatytos priemonés, yra patenki-
namos, ir todél tikslinga priimti panasias taisykles 2005
m., i§skyrus Reglamente (EB) Nr. 2308/2003 padarytus
patikslinimus dél Europos Sajungos plétros 2004 m.
geguzés 1 d.

() OLL 67,1994 3 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1877/2004 (OL L 326,
2004 10 29, p. 25).

() OL L 342, 2003 12 29, p. 13.

()

®)

Siekiant patenkinti kuo didesnj operatoriy skaiciy, kvoty
paskirstymo metodg pagal paraisky pateikimo pirmuma
tikslinga taikyti taip, kad kiekvienam operatoriui biity
galima skirti auk$ciausig nustatyta kieki.

Siekiant uztikrinti tam tikrg prekybos testinumg ir veiks-
mingg kvoty administravimg, operatoriams turéty biiti
leista pirminéje importo leidimo paraiskoje 2005 m.
prasyti tokio pat kiekio, kokj jie importavo 2004 m.

Kad kiekiai baity optimaliai i$naudoti, operatoriui, kuris
jau i$naudojo ne maziau kaip puse leisto kiekio, turéty
bati leista prasyti papildomo kiekio, jei nustatyty kvoty
dydziai leidZia.

Gero administravimo sumetimais importo leidimai turéty
galioti devynis ménesius nuo i§davimo datos, taciau
ilgiausiai tik iki mety pabaigos. Licencijas valstybés
narés turéty iSduoti, tik gavusios Komisijos pranesima,
kad yra nepanaudoty kiekiy, ir tik tuo atveju, jei opera-
torius gali irodyti, kad turi sutartj, ir patvirtinti, jei néra
priesingy specialiy nuostaty, kad pagal §j reglamenta jis
dar néra gaves Bendrijos importo leidimo atitinkamoms
kategorijoms ir Salims. Taciau kompetentingoms nacio-
nalinéms institucijoms turéty biiti leista, jei to prasoma
importuotojy paraiskose, trims ménesiams, bet tik iki
2006 m. kovo 31 d. pratesti licencijas, kuriy bent pusé
kiekio yra i$naudota iki paraiskos pateikimo datos.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 517/94 25 straipsniu jsteigto Tekstilés
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento tikslas — nustatyti Reglamento (EB) Nr. 217/94
II B ir IV prieduose nurodyty tam tikry tekstilés gaminiy
importo kiekybiniy kvoty 2005 m. valdymo taisykles.



200412 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 37121

2 straipsnis

1 straipsnyje minétos kvotos skiriamos chronologine tvarka,
kuria Komisija gauna valstybiy nariy pranesimus apie atskiry
operatoriy paraikas, kiekiams, nevirsijantiems didziausiy kiekiy
vienam operatoriui, nurodyty I priede.

Tadiau tie didziausi kiekiai netaikomi operatoriams, kurie,
pateikdami pirmg paraiska 2005 m., kompetentingoms nacio-
nalinéms institucijoms gali jrodyti, kad pagal jiems suteiktas
importo licencijas 2004 m. jie importavo tos kategorijos prekiy
i tas konkrelias trecigsias Salis daugiau nei nurodyti didZiausi
kiekiai kiekvienai kategorijai.

Tokiems operatoriams kompetentingos institucijos i§ konkrecios
treCiosios Salies gali leisti importuoti konkrecios kategorijos
prekiy ne daugiau, nei jis importavo 2004 m., jei nustatytos
kvotos dydis leidzia.

3 straipsnis

Kiekvienas importuotojas, i$naudojes 50 % ar daugiau jam skirto
kiekio pagal §j reglamentg, gali pateikti dar vieng paraiska tos
pacios kilmés 3alies tai paciai kategorijai, praSydamas kiekiy,
kurie nevirsija I priede nustatytos didZiausios ribos.

4 straipsnis

1. 1II priede i§vardytos kompetentingos nacionalinés institu-
cijos nuo 2005 m. sausio 4 d. 10 val. ryto Komisijai gali
pranesti apie importo leidimy pragymuose nurodytus kiekius.

Pirmoje pastraipoje nustatyta laika reikia suprasti kaip Briuselio
laika.

2. Kompetentingos nacionalinés institucijos leidimus i§duoda,
tik gavusios Komisijos pranesimg pagal Reglamento (EB) Nr.
517/94 17 straipsnio 2 dalj, kad prasomy kiekiy importo
kvotoje yra.

Jos iduoda leidimus tik tuo atveju, jei operatorius:

a) jrodo, kad turi sutartj dél prekiy tiekimo, ir

b) rastu patvirtina, kad atitinkamoms kategorijoms ir $alims:

i) jis dar negavo leidimo pagal §j reglamentg arba

i) jam yra suteiktas leidimas pagal §j reglamenta, bet jis jau
i$naudojo ne maziau kaip 50 % skirto kiekio.

3. Importo leidimai galioja devynis ménesius nuo iSdavimo
dienos, taciau ilgiausiai tik iki 2005 m. gruodzio 31 d.

Tadiau kompetentingos nacionalinés institucijos importuotojo
praSymu gali pratesti trims ménesiams leidimus, kuriy kiekio
praSymo pateikimo metu yra i$naudota ne maziau kaip 50 %.
Bet kuriuo atveju toks pratgsimas galioja tik iki 2006 m. kovo
31 d.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys
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DidZiausi kiekiai, minéti 2 ir 3 straipsniuose

I PRIEDAS

Salis Kategorija Vienetas Didziausias kiekis

Siaurés Koréja 1 Kilogramai 10 000
2 Kilogramai 10 000
3 Kilogramai 10 000
4 Vienetai 10 000
5 Vienetai 10 000
6 Vienetai 10 000
7 Vienetai 10 000
8 Vienetai 10 000
9 Kilogramai 10 000
12 Poros 10 000
13 Vienetai 10 000
14 Vienetai 10 000
15 Vienetai 10 000
16 Vienetai 10 000
17 Vienetai 10 000
18 Kilogramai 10 000
19 Vienetai 10 000
20 Kilogramai 10 000
21 Vienetai 10 000
24 Vienetai 10 000
26 Vienetai 10 000
27 Vienetai 10 000
28 Vienetai 10 000
29 Vienetai 10 000
31 Vienetai 10 000
36 Kilogramai 10 000
37 Kilogramai 10 000
39 Kilogramai 10 000
59 Kilogramai 10 000
61 Kilogramai 10 000
68 Kilogramai 10 000
69 Vienetai 10 000
70 Vienetai 10 000
73 Vienetai 10 000
74 Vienetai 10 000
75 Vienetai 10 000
76 Kilogramai 10 000
77 Kilogramai 5000
78 Kilogramai 5000
83 Kilogramai 10 000
87 Kilogramai 10 000
109 Kilogramai 10 000




20041218

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 371/23

Salis Kategorija Vienetas Didziausias kiekis
117 Kilogramai 10 000
118 Kilogramai 10 000
142 Kilogramai 10 000
151A Kilogramai 10 000
151B Kilogramai 10 000
161 Kilogramai 10 000
Serbija ir Juodkalnija (') 1 Kilogramai 20 000
Kilogramai 20 000
2a Kilogramai 10 000
3 Kilogramai 10 000
5 Vienetai 10 000
6 Vienetai 10 000
7 Vienetai 10 000
8 Vienetai 10 000
9 Kilogramai 10 000
15 Vienetai 10 000
16 Vienetai 10 000
67 Kilogramai 10 000

(") Iskaitant Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
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II PRIEDAS

Licencijavimo jstaigy, minéty 4 straipsnyje, sarasas

1. Belgija

Ministerie van Ministére des affaires

Economische Zaken économiques
Bestuur Economische Adm. des relations
Betrekkingen économiques

Service des licences

Rue Général Leman 60
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 206 58 11
Faksas (32-2) 230 83 22

Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 206 58 11
Faksas (32-2) 230 83 22

2. Kipras

Yrnoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Toupiopou
Awetduvor) Epnopiou 086¢ Avdpea Apaotlou 6
CY-1421 Aevkooia

Tel. (357-2) 86 71 00

Faksas (357-2) 37 51 20

3. Cekijos Respublika
Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Tel. (420-2) 24 90 71 11

Faksas (420-2) 24 21 21 33

4. Danija

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Tel. (45-35) 46 64 30

Faksas (45-35) 46 64 01

5. Vokietija

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Stralle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49 61) 969 08-0

Faksas (49 61) 969 42 26

6. Graikija

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr Tpappateia Awdvov Sxéoewv

Tevikr Aetduvon Iyediaopol kar Awayeipiong TToArtikrg
Aietduvor] Aedvav Okovopikev Powv

Kopvapou 1

GR-10563 Adfva

Tel. (30-210) 328 60 31-5

Faksas (30-210) 328 60 94

7. Ispanija

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34-91) 349 38 17, 349 37 48

Faksas (34-91) 563 18 23, 349 38 31

8. Estija

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Tel. (372-6) 256 400

Faksas (372-6) 313 660

9. Prancizija

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale de l'industrie, des technologies de
l'information et des postes

Service des industries manufacturiéres (SIM)

Mission Textile-Importations

Le Bervil, 12 rue Villiot

F-75572 Paris CEDEX 12

Tel. (33-1) 44 87 17 17

Faksas (33-1) 53 44 91 81

10. Vengrija

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Postafiok: 1537 Budapest Pf. 345.

Tel. (36-1) 336 73 00

Faksas (36-1) 336 73 02

11. Airija

Department of Enterprise, Trade and Employment
Internal Market

Kildare Street

IRL-Dublin 2

IRELAND

Tel. (353-1) 631 21 21

Faksas (353-1) 631 28 26

12. Italija

Ministero del Commercio con IEstero

Direzione Generale per la Politica Commerciale e per la
Gestione del Regime degli Scambi

DIV. III

Viale America 341

[-00144 Roma

Tel. (39-06) 59 64 75 17, 59 93 22 02/22 15

Faksas (39-06) 59 93 22 35/22 63

Teleksas (39-06) 59 64 75 31
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13. Latvija
Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55
LV-1519 Riga

Tel. (371) 701 30 06
Faksas (371) 728 08 82

14. Lietuva

Lietuvos Respublikos Ukio Ministerija
Gedimino Ave 382

LT-2600 Vilnius

Tel. (370-5) 262 50 30/(370-5) 262 87 50
Faksas (370-5) 262 39 74

15. Liuksemburgas

Ministére des Affaires Etrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 71

Faksas (352) 46 61 38

16. Malta

Ministry of Finance and Economic Affairs

Trade Services Directorate, Commerce Division Lascaris
MT-Valletta CMR02 Malta

Tel. (356-21) 24 68 00

Faksas (356-2) 12 515 15

17. Nyderlandai
Belastingdienst/Douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen
Nederland

Tel. (31-50) 523 91 11

Faksas (31-50) 523 22 10

18. Lenkija

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej
PL. Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-950 Warszawa

Tel. (48-22) 693 55 53

Faksas (48-22) 693 40 21

19. Portugalija

Ministério das Finangas

Direccdo Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

PT-1149-060 Lisboa

Tel. (351-21) 881 42 63

Faksas (351-21) 881 42 61

El. pastas dsl@dgaiec.min-financas.pt

20. Slovakija

Ministerstvo Hospodarstva SR

Odbor vykonu obchodno-politickych opatreni
Mierovd 19

SK-827 15 Bratislava

Tel. (421-2) 43 42 39 13[(421-2) 48 54 21 60
Faksas (421-2) 43 42 39 19

21. Slovénija

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SL-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 35 42

Faksas (386-1) 478 36 11

22. Jungtiné Karalysté

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

Billingham

UK-TS23 2NF

United Kingdom

Tel. (44-1642) 36 43 33, 36 43 34
Faksas (44-1642) 53 35 57

23. Austrija

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel. (43-1) 711 00-0

Faksas (43-1) 711 00-83 86

24. Svedija

National Board of Trade
(Kommerskollegium)
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Tel. (46-8) 690 48 00
Faksas (46-8) 30 67 59

25. Suomija
Tullihallitus/Tullstyrelsen
Erottajankatu/Skillnadsatan 2
FIN-00101 Helsinki/Helsingfors
Tel. (358-9) 61 41

Faksas (358-20) 92 28 52
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2172/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

i§ dalies keiCiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 417/2002 dél dvigubo
korpuso arba lygiaverciy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos tanklai-
viams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, PRIEME $] REGLAMENTA;

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, 1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 417/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

atsizvelgdama | 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 417/2002 dél dvigubo korpuso
arba lygiaverciy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo vien-
gubo korpuso naftos tanklaiviams ('), ypa¢ j jo 11 straipsni,

1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalyje nuoroda ,2001 m. balandzio 27 d. Rezoliucijoje
MEPC 94(46), kuri isigalioja 2002 m. rugséjo 1 d.“ pakei-
¢iama nuoroda ,2003 m. gruodZio 4 d. Rezoliucijoje
MEPC 111(50), kuri jsigalioja 2005 m. balandzio 4 d.%

kadangi:

(1)  Reglamentas (EB) Nr. 417/2002 paremtas apibréZimais ir
standartais, i§samiai i§déstytais Tarptautinés konvencijos b
dél tersimo i§ laivy prevencijos (toliau — MARPOL
konvencija) I priede.

=

7 dalis papildoma tokiu sakiniu:

,visuose 2 kategorijos naftos tanklaiviuose jrengiami
atskiri, saugumo reikalavimus atitinkantys balasto rezer-

(2) 2003 m. gruodZzio 4 d. Tarptautinés jury organizacijos vuarai (SBT/PL)".

Jiry aplinkos apsaugos komitetas (MEPC) patvirtino
keleta MARPOL konvencijos I priedo pakeitimy. Sie
pakeitimai isigalios 2005 m. balandzio 5 d.

¢) 10 dalis pakei¢iama taip:

(3)  Reglamente (EB) Nr. 417/2002 esancios nuorodos j
MARPOL konvencijos I prieda turi biiti atnaujintos, atsi-
zvelgiant i tuos pakeitimus.
,10) ,dvigubo korpuso naftos tanklaivis“ — tai:

(4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Jiry
saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komiteto a) 5000 tony ir didesnio dedveito naftos
nuomone, tanklaivis, atitinkantis MARPOL 73/78 1 priedo
13F taisyklés dvigubo korpuso ar lygiavertés
(f) OL L 64, 2002 3 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, konstrukcijos  reikalavimus ~ arba  atitinkantis

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1726/2003 (OL L 249, 2003 10 1, MARPOL 73/78 I priedo pakeistos 13G taisyklés
p- 1). 1 dalies ¢ punkto reikalavimus, arba
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b) 600 tony ir didesnio dedveito, bet mazesnio
kaip 5000 tony dedveito naftos tanklaivis,
kuriame jrengti dvigubo dugno rezervuarai ar
ertmes, atitinkancios MARPOL 73/78 1 priedo
13F taisyklés 7 dalies a punkto nuostatas, o
borty rezervuarai ar ertmés jrengtos laikantis
taisyklés 13F 3 dalies a punkto ir atitinka reika-
lavimg dél atstumo w , kaip nurodyta MARPOL
73/78 I priedo 13F taisyklés 7 dalies b punkte;“.

2) 6 straipsnyje nuoroda ,2001 m. balandZio 27 d. MEPC
rezoliucija 94(46)“ pakei¢iama nuoroda ,2001 m. balandzio
27 d. MEPC rezoliucija 94(46) su pakeitimais, padarytais

2002 m. spalio 11 d. MEPC rezoliucija 99(48) ir 2003 m.
gruodzio 4 d. MEPC rezoliucija 112(50).

3) 11 straipsnyje nuoroda ,MEPC rezoliucijas 94(46) ir 95(46)"
pakei¢iama nuoroda ,MEPC rezoliucijg 111(50) ir MEPC
rezoliucija 94(46) su pakeitimais, padarytais MEPC rezoliu-
cija 99(48), ir MEPC rezoliucija 112(50)“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2173/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas kiaulienos sektoriuje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenty (EEB)
Nr. 2759/75 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 13 straipsnio
nuostatas $io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje i§vardyty
produkty kainy pasaulinéje rinkoje ir kainy Bendrijoje
skirtumas gali biiti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Pritaikius Sias taisykles ir kriterijus dabartinei kiaulienos
sektoriaus rinkos situacijai, daroma i§vada, kad turi bati
nustatytos toliau nurodomos graZinamosios i§mokos.

(3)  Produktams, kuriy KN kodas yra 0210 19 81, tikslinga
nustatyti tokio dydzio eksporto grazinamaja iSmoka, kuri
atspindéty, viena vertus, kokybines produkty, pazyméty
Siuo kodu, charakteristikas, ir, kita vertus, numatomus
gamybos sgnaudy pokycius pasaulingje rinkoje. Taciau
tikslinga uZztikrinti, kad ir toliau bus remiamas Bendrijos
dalyvavimas tarptautinéje prekyboje kai kuriais tipiniais
italiskais produktais, kuriy KN kodas yra 0210 19 81.

(4)  Atsizvelgiant | konkurencijos salygas, susiklosciusias kai
kuriose treciosiose 3alyse, tradiciskai importuojanciose
daugiausia produkty, pazyméty kodais KN 1601 00 ir
KN 1602, siems produktams tikslinga numatyti tokia
suma, kuri atspindéty susidariusig padétj. Vis délto tiks-
linga uztikrinti, kad baty graZinama iSmoka tik uZ
valgomos medzZiagos grynajj svorj, iSskyrus atvejus, kai
tuose maisto produktuose pasitaiko kauly.

(5)  Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 13 straipsnyje numatyta,
kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padéties arba
specifiniy tam tikry rinky reikalavimy gali prireikti nusta-
tyti skirtinga grazinamaja iSmoka uZ to reglamento 1
straipsnyje nurodytus produktus priklausomai nuo
paskirties vietos.

(") OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1365/2000 (OL L 156, 2000 6 29,

p. 5).

(6)  Tikslinga nustatyti eksporto graZinamasias iSmokas atsiz-
velgiant | pakeitimus, padarytus eksporto grazinamuyjy
i$moky nomenklatiroje, nustatytoje Komisijos regla-
mentu (EEB) Nr. 3846/87 (3).

(7)  Eksporto grazinamyjy iSmoky skyrima produktams,
galintiems laisvai judéti Bendrijos viduje, tikslinga riboti.
Todél yra pagrindo numatyti, kad imokos biity grazi-
namos tik uz tuos produktus, kurie atitinka sveikumo
zyméjimo reikalavimus, nurodytus Tarybos direktyvoje
64/433[EEB (}), Tarybos direktyvoje 94/65[EB(*) ir
Tarybos direktyvoje 77/99/EEB (°).

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Produkty, uz kuriy eksporta mokamos graZinamosios i§mokos,
numatytos Reglamento (EEB) Nr. 275975 13 straipsnyje,
sgradas ir grazinamyjy i$moky dydZziai nurodomi priede.

Produktai turi atitikti sveikumo Zzyméjimo reikalavimus, kurie
i$vardyti:

— Direktyvos 64/433/EEB I priedo XI skyriuje,

— Direktyvos 94/65/EB 1 priedo VI skyriuje,

— Direktyvos 77/99/EEB B priedo VI skyriuje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 20 d.

(» OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335,
2003 12 22, p. 1).

() OL 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 95/23/EB (OL L 243, 1995 10 11, p. 7).

() OL L 368, 1994 12 31, p. 10.

() OL L 26, 1977 1 31, p. 85. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 97/76/EB (OL L 10, 1998 1 16, p. 25).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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2004 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento, nustatanfio eksporto graZinamgsias iSmokas kiaulienos

PRIEDAS

sektoriuje

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy iSmoky dydis

021011319110
021011319910
021019819100
021019819300
160100919120
160100999110
160241109110
160241109130
160242109110
160242109130
160249199130

P08
P08
P08
P08
P08
P08
P08
P08
P08
P08
P08

59,50
59,50
59,50
59,50
21,50
16,50
32,00
19,00
25,00
19,00
19,00

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos Reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 2002 3 27, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:
P08 Visos paskirtys, i$skyrus Bulgarija ir Rumunija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2174/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis maZiausias sviesto pardavimo kainas 154-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Regla-
mente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)

Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumaZintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uZz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jamg grietinéle, sviesta ir koncentruota sviestg (3,
nuostatas intervencinés agentiiros parduoda tam tikrus
savo saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso
tvarka ir teikia pagalbg uz grietinéle, sviesta ir koncent-
ruotg sviesta. Minéto reglamento 18 straipsnyje numa-
tyta, kad, atsizvelgiant | paraiskas dalyvauti konkurse,
gautas kiekviename konkurso ture, yra nustatoma
maziausia sviesto, kuriam taikomos intervencinés prie-

mongs, pardavimo kaina ir didZiausia pagalba uz grieti-
néle, sviestg ar koncentruotg sviestg ir kad tokiu badu
nustatyta kaina bei pagalba gali keistis priklausomai nuo
numatomo panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridé-
jimo tvarkos, ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti
neskirti konkurso laimétojo. Todél turéty baiti nustatyti
perdirbimo uZstato dydis arba dydziai.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

154-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, maziausios sviesto, kuriam taikomos intervencinés
priemonés, pardavimo kainos ir perdirbimo uzstaty dydziai
nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(» OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163,
2004 4 30, p. 94).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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PRIEDAS

prie 2004 m. gruodZio 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio maZiausias sviesto pardavimo kainas 154-ajame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti

konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés

Su atsekamo-

Be atsekamyjy

Su atsekamo-

Be atsekamuyjy

Pridéjimo biidai siomis medsia siomis medsia
medZiagomis 84 medZiagomis ¢
Maziausia Be tolesnio 211,1 214,25 — 215,1
ardavimo Sviestas perdirbimo
P ol > 82%
amna Koncentruotas 208,5 — — —
Be tolesnio 73 73 — 73
Perdirbimo uZstatas perdirbimo
Koncentruotas 73 — — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2175/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis didZiausias pagalbos uZ grietinéle, sviesta ir koncentruoty sviesta sumas 154-ajame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo
dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)

Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumaZintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uZz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jamg grietinéle, sviesta ir koncentruota sviestg (),
nuostatas intervencinés agentiiros parduoda tam tikrus
jy saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso tvarka
ir teikia pagalbg uz grietinéle, sviesta ir koncentruoty
sviestg. Minéto reglamento 18 straipsnyje numatyta, kad
atsizvelgiant | kiekviename konkurso ture pateiktas
konkurso paraiSkas yra nustatoma maziausia sviesto,
kuriam taikomos intervencinés priemonés, pardavimo
kaina ir didziausia pagalba uz grietinéle, sviesta ar

koncentruoty sviestg ir kad tokiu biidu nustatyta kaina
ir pagalba gali keistis priklausomai nuo numatomo
panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridéjimo tvarkos,
ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti neskirti
konkurso laimétojo. Todél turéty biti nustatyti perdir-
bimo uzstato dydis arba dydziai.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

154-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, didZiausios pagalby sumos ir perdirbimo uZstaty
dydziai nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163, 2004 4
30, p. 94).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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PRIEDAS

prie 2004 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio didZiausias pagalbos uZ grietinéle, sviests ir
koncentruotg sviesta sumas 154-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto
nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés

Pridéjimo biidai

Su atsekamo-
siomis

Be atsekamuyjy

Su atsekamo-
siomis

Be atsekamuyjy

medZiagomis medziagy medZiagomis medziagy
Sviestas > 82 % 58 54 58 54
i 9 56 52 — —
Didziausias | SViestas < 82 %
pagalbos dydis Koncentruotas sviestas 69 65 69 65
Grietinélé 26 23
Sviestas 64 — 64 —
Perfl irbimo Koncentruotas sviestas 76 — 76 —
uZstatas
Grietinélé — — 29 —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2176/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

dél konkurso 73-iojo turo, vykdomo pagal Reglamente (EB) Nr. 2799/1999 numatyto nuolatinio
konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2799/1999, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles, susijusias su
pagalbos uz pasarams skirtg nugriebta pieng ir nugriebto
pieno miltelius suteikimu ir iy nugriebto pieno milteliy
pardavimu (3, 26 straipsnj intervencinés agentdiros
parduoda tam tikrus savo saugomy nugriebto pieno
milteliy kiekius nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2799/1999 30 straipsni,
remiantis kiekvieno konkretaus turo paraiskomis, yra

nustatoma minimali nugriebto pieno milteliy pardavimo
kaina arba nusprendziama neskirti konkurso laimétojo.

(3)  Inagrinéjus gautus pasitlymus, reikéty neskirti konkurso
laimétojo.

4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2799/1999 nuostatas vykdomame
73-iajame konkurso ture, kurio galutinis paraisky pateikimo
terminas baigési 2004 m. gruodzio 14 d., laimétojas néra
skiriamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OLL 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29, 2004 2 3, p. 6).

() OL L 340, 1999 12 31, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1839/2004 (OL L 322, 2004
10 23, p. 4).

Komisijos vardu —
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2177/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis minimalig sviesto pardavimo kaing 10-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse,
teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimg nuolatinj kvietima dalyvauti konkurse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac¢ i jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (?), 21 straipsni, intervencinés
agentliros paskelbé parduodandios tam tikrus savo
turimy sviesto ir grietinélés atsargy kiekius nuolatinio
kvietimo dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasilymus, gautus atsakant j kiekvieng
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

(3)  Atsizvelgiant  gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaing.

(4 Pieno ir pieno produkty vadybos komitetas nepateiké
nuomoneés per pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

Straipsnis 1

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 2771/1999, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2004 m. gruodzio 14 d.,
10-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 270 EUR/100kg sviesto pardavimo kaina.

Straipsnis 2

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(3 OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1932/2004 (OL L 333, 2004
11 9, p. 4).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2178/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

nustatantis minimaliag nugriebto pieno milteliy pardavimo kaing 9-ajame individualiam kvietimui
dalyvauti konkurse, teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 214/2001 minimg nuolatinj kvietima
dalyvauti konkurse

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 214/2001, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
nugriebto pieno milteliy rinkoje (%), 21 straipsnj interven-
cinés agentiiros paskelbé parduodancios savo turimy
nugriebto pieno milteliy atsargy nuolatinio kvietimo
dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasitlymus, gautus atsakant i kiekviena
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-

)

mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 214/2001 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

Atsizvelgiant  gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaina.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 214/2001, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2004 m. gruodzio 14 d.,
9-ajame individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 204,00 EUR/100kg nugriebto pieno milteliy parda-
vimo kaina.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OLL 37,2001 2 7, p. 100. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1675/2004 (OL L 300, 2004 9 25,
p. 12).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2179/2004
2004 m. gruodzio 17 d.
nustatantis didZiausig pagalbos uZ koncentruoty sviesta dydj 326-ajame konkurso ture, vykdomame
Reglamente (EEB) Nr. 429/90 numatyto konkurso tvarka
EUROPOS BENDRIJUJ KOMISTJA, (3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1990 m. vasario 20 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 429/90 dél pagalbos uz Bendrijoje tiesiogiai vartoti
skirta koncentruotg sviestg suteikimo konkurso tvarka (3),
nuostatas  intervencinés agentiiros vykdo nuolatinj
konkursa dél pagalbos uz koncentruotg sviesta. To regla-
mento 6 straipsnyje numatyta, kad atsizvelgiant j kiek-
vienam konkurso turui pateiktus pasitilymus nustatoma
didZiausia pagalbos uz koncentruoty sviests, turintj ne
maziau kaip 96 % riebaly, suma, arba nusprendZiama
neskirti konkurso laimétojo. Dél to turéty biiti nustatytas
sunaudojimg garantuojancio uzstato dydis.

(2)  Atsizvelgiant j gautus pasitlymus reikéty nustatyti toliau
nurodomg didZiausig pagalbos suma ir atitinkamai nusta-
tyti sunaudojimg garantuojancio uZstato dydi.

pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

326-ajame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EEB)
Nr. 429/90 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas, didZiausia
pagalbos suma ir sunaudojimg garantuojautis uZstatas yra:

— didziausia pagalbos suma: 69 EUR/100 kg,

— sunaudojimg garantuojautis

uZstatas: 76 EUR[100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 45,1990 2 21, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163, 2004 4 30,
p- 94).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2180/2004
2004 m. gruodzio 17 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2004 m. gruodZio 18 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (%),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 2142/2004 (}) nustatyti gridy
sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5eurais uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 2142/2004 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2142/2004 I ir II priedai keiCiami $io

reglamento 1 ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. gruodzio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 17 d.

() OL L 270, 2003 9 29, p. 78.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OL L 369, 2004 12 16, p. 55.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokes¢iai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomu nuo 2004 m. gruodzio 18 d.

Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (1)

(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 0,00
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus s¢jai 0,00
1002 00 00 Rugiai 47,57
1005 10 90 Kukuriizai, skirti s¢jai, iSskyrus hibridus 52,37
1005 90 00 Kukurizai, i§skyrus sékla (%) 52,37
1007 00 90 Grudinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus séjai 47,57

(")  Prekiy, kurios | Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyna arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis
gali bati sumazintas:
— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZzemio jiiroje, arba .
— 2 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.
() Importuotojui muito mokestis gali biiti sumaZintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
laikotarpis nuo 15.12.2004-16.12.2004

1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12% | Kietieji raudo- Kukuriizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai | Yellow corn riniai durum kokybés (') kokybes (™) Nr. 2
Nr. 2 (14%) Nr. 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR|t) 109,43 () 59,79 156,74 (") | 146,74(™) | 126,74 (™) 78,13 (™)
Meksikos jlankos priedas (EUR|t) — 11,13 — —
Didziyjy ezery priedas (EUR[t) 23,12 — — —

* 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

** 30 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(***)  Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(¥ FOB Duluth.

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Gabenimo iglaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas — 32,77 EUR/t; Didieji eZerai-Roterdamas — 46,26 EUR/t.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treCiojoje pastraipoje: 0,00 EUR[t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR/t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (EB) Nr. 2181/2004
2004 m. gruodzio 16 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 24232001 (ECB[2001/13) dél pinigy finansiniy institucijy

sektoriaus konsoliduoto balanso ir Reglamentg (EB) Nr. 63/2002 (ECB/2001/18) dél statistikos apie

indéliy ir paskoly paliikany normas, kurias taiko pinigy finansinés institucijos namy dkiams ir
nefinansinéms korporacijoms

(ECB/2004/21)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2533/98 dél Europos centrinio banko renkamos statis-
tinés informacijos ('), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio

4 dalj,

kadangi:

Pagal 2001 m. lapkricio 22 d. Reglamenta (EB) Nr.
2423/2001 (ECB/2001/13) dél pinigy finansiniy institu-
cijy sektoriaus konsoliduoto balanso (?), pinigy finansinés
institucijos (PFI) pateikia, inter alis, ménesing statisting
informacijg, susijusia su jy ataskaitinio laikotarpio
pabaigos balansu, kad biity galima parengti PFI sektoriaus
konsoliduota balansg.

Reglamentas (EB) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) nustato,
kad sios atskaitomybés tikslais turi bati laikomasi
apskaitos taisykliy, kurios yra nustatytos i nacionaling
teise perkeltoje 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direkty-
voje 86/635/EEB dél banky ir kity finansy istaigy
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finan-
sinés atskaitomybeés () ir visuose kituose taikomuose
tarptautiniuose standartuose. Priémus Reglamenty (EB)
Nr. 24232001 (ECB/2001/13) pasikeité tiek nacionalinés
teisés aktai apskaitos srityje, tiek tarptautiniai standartai.
Direktyva 86/635/EEB buvo i§ dalies pakeista tuo tikslu,
kad tam tikros finansinés priemonés galéty bati verti-
namos tikrgja verte. Tarptautiniai apskaitos standartai
taip pat gali reikalauti tam tikry finansiniy priemoniy
vertinimo tikraja verte.

L 318, 1998 11 27, p. 8.

() OL
() OL

L 333, 2001 12 17, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1746/2003 (ECB[/2003/10)

(OL
() oL

L 250, 2003 10 2, p. 17).
L 372, 1986 12 31, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/51/EB

(oL

L 178, 2003 7 17, p. 16).

3)

()

(6)

Statistinés informacijos, kurios reikia Europos centriniam
bankui (ECB) savo uzdaviniams vykdyti, tikslais
duomenys apie indéliy jsipareigojimus ir paskolas turi
bati teikiami nominaligja verte.

Atsizvelgiant j pirmiau minétas aplinkybes, atsirado bati-
nybé i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 2423/2001
(ECB/2001/13), nustatant aisky reikalavimg dél duomeny
apie indéliy jsipareigojimus ir paskolas nominaligja verte
teikimo.

Tadiau atsizvelgiant j dabartinj derinimo proceso statis-
tikos srityje etapa, kuris buvo pasiektas priémus Regla-
mentg (EB) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13), pageidautina
toliau taikyti vertinimo taisykles paskoloms, kurioms
padaryti specialieji atidéjiniai, ir perimtoms paskoloms,
kurios buvo taikomos iki $iol. Todél nacionaliniai centri-
niai bankai gali leisti taikyti galiojancias vertinimo taisy-
kles tokioms paskoloms iki tada, kai ECB, siekdamas
tolesnio atskaitomybés derinimo, atnaujins $ias taisykles.

Atsizvelgiant | tai, kad kai kurios PFI i8leistus skolos
vertybinius popierius gali vertinti tikraja verte, bitina
paaiskinti ,kito perkainojimo“ patikslinimy dél vertybiniy
popieriy perkainojimo dél kainos teikimo apimtj.

Dél pirmiau minéty prieZasciy 2001 m. gruodzio 20 d.
Reglamentas (EB) Nr. 63/2002 (ECB/2001/18) dél statis-
tikos apie indéliy ir paskoly palikany normas, kurias
taiko pinigy finansinés institucijos namy tkiams ir nefi-
nansinéms korporacijoms (%) taip pat turéty biti i§ dalies
pakeistas,

(% OLL 10, 2002 1 12, p. 24.
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) i§ dalies
kei¢iamas taip:

[ priedas i§ dalies kei¢iamas remiantis $io Reglamento I priedu.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 63/2002 (ECB/2001/18) i§ dalies
keiciamas taip:

II priedas i§ dalies keiciamas remiantis $io reglamento II priedu.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 1 d.
PasiraSyta Frankfurte prie Maino, 2004 m. gruodzio 16 d.
ECB valdanciosios tarybos vardu

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) I priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. 1 dalies II skirsnis pakeic¢iamas taip:

S Apskaitos taisyklés

Jeigu Siame reglamente nenustatyta kitaip, apskaitos taisyklés, kuriy laikosi PFI atskaitomybés pagal §j reglamenta
tikslais, yra nustatytos i nacionaling teis¢ perkeltoje 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyvoje 86/635/EEB dél
banky ir kity finansy jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (*) ir visuose
kituose taikomuose tarptautiniuose standartuose. NepaZeidziant valstybése narése galiojanciy iskaitymo taisykliy ir
apskaitos praktikos, statistikos tikslais duomenys apie visa finansinj turta ir isipareigojimus teikiami bendrgja verte.

(" OL L 372, 1986 12 31, p. 1.“

2. 1 dalies II skirsnis papildomas $iomis skirsnio dalimis:

HIndéliy jsipareigojimy ir paskoly statistinis vertinimas

15. Pagal §j reglamenta duomenys apie indéliy jsipareigojimus ir paskolas teikiami ménesio pabaigos likutine nomi-
naligja verte ir bendraja verte. Nominalioji verté — tai pagrindinés sumos, kurig skolininkas pagal sutart turi
grazinti kreditoriui, dydis.

16. Nacionaliniai centriniai bankai gali leisti pateikti paskoly verte, sumazinta atidéjiniais, ir perimty paskoly kaing,
sutartg pirkimo diena, jei visi reziduojantys atskaitingi agentai taiko tokia atskaitomybes praktika, ir ji yra batina
siekiant uztikrinti statistinio paskoly vertinimo testinumg su duomenimis, pateiktais uz laikotarpius iki 2005 m.
sausio meénesio.”.

3. 1 dalies IV skirsnis papildomas 10 skirsnio dalimi:

wIndéliy jsipareigojimy ir paskoly statistinis vertinimas

10. Duomenys apie indéliy jsipareigojimus ir paskolas yra teikiami pagal III skirsnio 15 ir 16 dalyse nustatytas
taisykles ménesio atsargy duomenims.”.

4. 1 dalies V skirsnio 11 skirsnio dalis pakei¢iama taip:

,11. Patikslinimas dél vertybiniy popieriy perkainojimo dél kainos yra susijes su vertybiniy popieriy vertinimo
svyravimais, atsirandanciais dél vertybiniy popieriy kainos, kuria jie apskaityti ar prekiaujami, pasikeitimo. Sis
patikslinimas apima laikotarpio pabaigos balanse nurodyty atsargy vertés pokycius, atsirandancius dél vertybiniy
popieriy pamatinés vertés apskaitoje pokyciy, ty. galima prieaugj (nuostolj). Jis taip pat gali apimti tam tikrus
vertinimo poky¢ius, atsirandancius i§ vertybiniy popieriy operacijy, t. y. realizuota pricaugj (nuostolj).”.

5. 1 dalies V skirsnio 12 skirsnio dalis pakei¢iama taip:

,12. Balanso isipareigojimy pusei néra jokiy privalomuyjy atskaitomybés reikalavimy. Taciau jeigu atskaitingy agenty
taikomi isleisty skolos vertybiniy popieriy vertinimo biidai lemia jy laikotarpio pabaigos atsargy pokycius,
nacionaliniams centriniams bankams leidZiama rinkti duomenis, susijusius su tokiais poky¢iais. Tokie duomenys
pateikiami kaip ,kito perkainojimo“ patikslinimai.“.
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6. 3 dalyje pateikta lentelé pavadinimu ,I$samus PFI sektoriaus ménesio agreguoto balanso finansiniy priemoniy kate-
gorijy apibadinimas“ i§ dalies kei¢iama taip:

a) 7 punkto (,Likes turtas”) ketvirta jtrauka pakeiciama taip:
,— Sukauptos gautinos paskoly paliikanos

Pagal bendrajj kaupiamosios apskaitos principa gautinos paskoly paliikanos balanse turéty biiti jrasomos jy
susikaupimo metu (t. y. kaupiamuoju pagrindu), o ne faktinio i¥mokéjimo metu (t. y. ne grynyjy pinigy
pagrindu). Sukauptos paskoly palikanos priskiriamos bendraja verte kategorijai ,likes turtas“. Sukauptos
paliikanos nejskaitomos j paskolg, su kuria jos yra susijusios.”.

b) 13 punkto (,Like jsipareigojimai®) ketvirta jtrauka pakeiciama taip:
,— Mokétinos sukauptos paliikanos uZz indélius

Pagal bendrajj kaupiamosios apskaitos principa indéliy palikanos balanse turéty bati jraSomos jy susikaupimo
metu (t. y. kaupiamuoju pagrindu), o ne faktinio i¥mokéjimo metu (t. y. ne grynyjy pinigy pagrindu).
Sukauptos palikanos uz indélius priskiriamos bendraja verte kategorijai ,like jsipareigojimai“. Sukauptos
paltikanos nepriskiriamos indéliui, su kuriuo jos yra susijusios.”.

IT PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 63/2002 ECB/2001/18 II priedas i§ dalies keiciamas taip:

4 dalies XIII skirsnio 42 punktas pakeitiamas taip:
,42.  Jei kitaip nenurodyta toliau esanciuose punktuose, PFI palikany normy suskirstymas pagal priemong ir

priemoniy rii$iy apibrézimai pateikiami pagal turto ir jsipareigojimy kategorijas, nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 2423/2001 ECB/2001/13 I priede.”.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodZio 6 d.

dél Regiony komiteto dviejy nariy i§ Liuksemburgo ir keturiy pakaitiniy nariy i§ Liuksemburgo

skyrimo
(2004/865/EB)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, — Romain SCHNEIDER,
Wiltz miesto meras,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos vietoj Jean ASSELBORN
263 straipsni,
b) pakaitiniais nariais skiriami:

atsizvelgdama | Liuksemburgo Vyriausybés pasitilyma,

— Roby BIWER,
Bettembourg miesto meras,
vietoj Lucien LUX

kadangi:

(1) 2002 m. sausio 22 d. Taryba priémé sprendima dél

Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo ().
slont vEp ¢ ¢ — Norbert HAUPERT,

(2) D¢l Jean ASSELBORN atsistatydinimo, apie kurj Tarybai Mondercange savivaldybés narys,
buvo prane$ta 2004 m. rugségjo 21 d. ir dél Lydia vietoj Jean-Marie HALSDORF
MUTSCH atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo pranesta
2004 m spalio 18 d., tapo laisvos dviejy Regiony komi- — Lydia MUTSCH,
teto nariy vietos, o keturiy Regiony komiteto pakaitiniy Esch-sur-Alzette miesto mere,
nariy vietos tapo laisvos dél Romain SCHNEIDER, Jean- vietoj Romain SCHNEIDER
Marie HALSDORF, John LIBER ir Lucien HIX atsistatydi-
11118m((1), apie kurj Tarybai buvo pranesta 2004 m spalio — Ferny NICKLAUS-FABER

Liuksemburgo savivaldybés narys,

NUSPRENDE: vietoj John LIBER

Vienintelis straipsnis likusiam jy kadencijos laikui iki 2006 m. sausio 25 d.

Regiony komiteto
Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 6 d.
a) nariais skiriami:

— Etienne SCHNEIDER, Tarybos vardu
Kayl savivaldybés narys,

vietoj Lydia MUTSCH H. HOOGERVORST

Pirmininkas

() OL L 24, 2002 1 26, p. 38.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 13 d.

leidZiantis Austrijos Respublikai taikyti priemone, nukrypstandia nuo SeStosios direktyvos
77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo 17 straipsnio

(2004/866/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 1977 m. geguzés 17 d. Sestaja Tarybos direk-
tyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy ista-
tymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas ('), ypac { jos 27 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Komisijai pateiktame raste, kurj Komisijos generalinis
sekretoriatas uZregistravo 2003 m. gruodzio 12 d., Aust-
rijos valdzios institucijos prasé leidimo taikyti specialia
priemone, pagal Direktyvos 77/388/EEB 17 straipsni.

(2)  Kitos valstybés narés buvo informuotos apie §j prasyma
2004 m. kovo 26 d.

(3)  Taikant $ia nukrypti leidZianc¢iag priemong, siekiama
neleisti atskaityti pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM) uz tas prekes ir paslaugas, kurias apmokestinamasis
asmuo arba jo darbuotojai daugiau kaip 90 % naudoja
privatiems poreikiams tenkinti arba apskritai ne verslo
tikslams. Si nuo minéto 17 straipsnio leidzianti nukrypti
priemoné pateisinama, siekiant supaprastinti PVM moke-
jimo tvarka.

(4)  Suteikiamas leidimas turéty galioti iki 2009 m. gruodzio
31 d. Sis ilgiausias laikotarpis leis jvertinti galimybes dél

() OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35).

Sios nukrypti leidziancios priemonés taikymo, atsizvel-
giant | per §j laikotarpj Austrijos sukaupta patirti.

(55 Si nukrypti leidZianti priemoné neturi jtakos Bendrijos
nuosaviems iStekliams, gaunamiems i§ PVM,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 77/388/EEB 17 straipsnio 2 dalies,
Austrijos Respublikai suteikiama teisé neleisti atskaityti PVM uz
tas prekes ir paslaugas, kurias apmokestinamasis asmuo arba jo
darbuotojai daugiau kaip 90 % naudoja privatiems poreikiams
tenkinti arba apskritai ne verslo tikslams.

2 straipsnis
Sis sprendimas yra taikomas iki 2009 m. gruodzio 31 d.
3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Austrijos Respublikai.
Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 13 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
B. R. BOT
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TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 13 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2002/463/EB dél administracinio bendradarbiavimo veiksmy
programos iSoriniy sieny kontrolés, vizy, prieglobs¢io ir imigracijos srityse (ARGO programa)
patvirtinimo

(2004/867EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 66
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

pasikonsultavusi su Regiony komitetu,

kadangi:

G)

Svarbiausias Sprendimo 2002/463/EB (%) tikslas — skatinti
administracinj bendradarbiavimg iSoriniy sieny kontrolés,
vizy, prieglobscio ir imigracijos srityse.

Savo 2003 m. birZelio 3 d. Komunikate Europos Parla-
mentui ir Tarybai dél bendros politikos plétojimo nele-
galios imigracijos, kontrabandos ir prekybos Zmonémis,
iSoriniy sieny kontrolés ir nelegaliy gyventojy grazinimo
srityse Komisija sitilo persvarstyti ARGO programa, kad
bity galima teikti finansing paramg nacionaliniams
projektams iSoriniy sieny kontrolés srityje, atkreipiant
démesj | konkrecius struktiirinius trikumus strateginiuose
pasienio punktuose, kurie bus nustatomi kartu su valsty-
bémis narémis taikant objektyvius kriterijus.

Europos Vadovy Taryba Salonikuose paprasé Komisija
istirti galimybes paskirstyti léSas pagal finansiniy perspek-

(") 2004 m. lapkricio 17 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).

(%) 2004 m. spalio 27 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialia-

jame leidinyje).

() OL L 161, 2002 6 19, p. 11.

tyvy 3 pozicijg, siekiant 2004-2006 m. laikotarpiu
patenkinti labiausiai neatidéliotinus struktfirinius porei-
kius ir numatyti platesnj solidarumo apibrézimg, | kurj
inter alia buty jtraukta Bendrijos parama iSoriniy sieny
valdymui.

Siekiant pagerinti iSoriniy sieny valdyma, biudZeto
valdymo institucija (*) Zenkliai padidino 2004 m. ARGO
programai skirtus asignavimus.

Siekiant paremti bendrus ARGO programos tikslus,
deréty pasitlyti daugiau veiksmy iSoriniy sieny kontrolés
srityje, taip pat numatyti naujus veiksmy modelius.

Siekiant, kad programa tapty prieinamesné nacionalinéms
administracijoms, valstybés narés turéty turéti galimybe
sitilyti veiksmus, kurie nebitinai sietysi su kitomis vals-
tybémis narémis, taciau prisidéty prie bendry tiksly ir
remty veiksmus iSoriniy sieny kontrolés srityje, kaip
numatyta Sprendime Nr. 2002/463/EB.

Turéty biti nustatyta asignavimy, kuriuos kiekviena vals-
tybé naré paskiria minétiems veiksmams, orientaciné riba.

Sprendimo Nr. 2002/463/EB nuostatos dél konsultacijy
su ARGO komitetu turi bati suderintos su naujuoju
finansiniu reglamentu, taikomu Europos Sajungos bend-
rajam biudzZetui (%).

Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendima, todél Sis sprendimas jai neprivalomas ir netai-
komas.

Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozi-
cijos, pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir
Europos bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Jungtiné
Karalysté prane$é apie savo nora dalyvauti priimant ir
taikant 3j sprendima.

(*) ES bendrasis biudzetas 2004 finansiniams metams (OL L 53, 2004 2
23).

(°) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(11)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozi-

cijos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir
Europos bendrijos steigimo sutarties, 1 straipsnj Airija
nedalyvauja priimant §j sprendima. Todél, nepaZeidziant
minéto protokolo 4 straipsnio, $io sprendimo nuostatos
Airijai netaikomos.

(12) Dél to Sprendimas Nr. 2002/463[EB turéty bati atitin-

kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2002/463/EB i§ dalies keiciamas taip:

1)

10 straipsnyje jterpiama i dalis:

,la  Bendras finansavimas pagal ARGO programg gali bati
skiriamas 8 straipsnyje nurodytiems ir valstybés narés nacio-
nalinés jstaigos pasitlytiems veiksmams, kuriais vykdoma
viena i§ 4 straipsnyje nurodytos politikos krypties veiklos
rusiy, jeigu:

a) jais siekiama vieno i§ 3 straipsnyje nurodyty bendryjy tiksly;
ir

b) jie prisideda prie integruoto sieny valdymo siekiant pasa-
linti konkrecius struktiirinius trikumus strateginiuose
pasienio punktuose, kurie nustatomi taikant objektyvius
kriterijus.”

11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3, 4 ir 6 dalyse ,10 straipsnio 1 dalyje” pakeiciama j ,10
straipsnio 1 ir la dalyse®.

b) 5 dalis pakeic¢iama taip:

,5.  Sprendimai suteikti Bendrijos subsidijas 10
straipsnio 1 ir 1a dalyse nurodytiems veiksmams jformi-
nami Komisijos ir veiksmus pasidliusiy nacionaliniy
jstaigy subsidijy susitarimais. Dél subsidijy priimty spren-

dimy ir sudaryty susitarimy vykdymo finansing kontrole
atlicka Komisija, o auditg — Audito Ramai.

3) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:

,a) parengia meting darbo programa, kuri apima konkre-
Cius tikslus, teminius prioritetus, 10 straipsnio 1la
dalies b punkte minétus objektyvius kriterijus,
nuostatg dél orientacinés didZiausios metinio biudzeto
dalies, skiriamos 10 straipsnio la dalyje nurodytiems
veiksmams, 10 straipsnio 3 dalyje minéty veiksmy,
kuriy Komisija ketina imtis, apraSymga ir, prireikus,
kity veiksmy sgrasg.”

b) 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Metiné darbo programa, taip pat Komisijos pasii-
Iyti veiksmai ir 9 straipsnyje numatyti specifiniai veiksmai
tvirtinami 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Dél veiksmy, minéty 10 straipsnio 1 ir 1a dalyse, atrinkty
veiksmy sgraas tvirtinamas 13 straipsnio 3 dalyje nuro-

dyta tvarka.”

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms pagal Europos bend-
rijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 13 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
B. R. BOT




L 371/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20041218

KOMISIJA

SPRENDIMAS NR. 29/2004, PRIIMTAS JUNGTINIO KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS
BENDRIJOS IR JUNGTINIY AMERIKOS VALSTIJJ SUSITARIMA DEL ABIPUSIO PRIPAZINIMO

2004 m. lapkricio 5 d.

susijes su atitikties jvertinimo tarnybos jtraukimu j elektromagnetinio suderinamumo sektoriy
priedo sarasa

(2004/868|EB)

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarima dél abipusio pripazinimo, ypa¢

ijo 7 ir 14 straipsnius;

kadangi Jungtinis komitetas turi priimti sprendima jtraukti atitikties jvertinimo tarnybg arba tarnybas j
sektoriy priedo sarasa,

NUSPRENDE:

1. A priedélyje nurodyta atitikties jvertinimo tarnyba jtraukiama j elektromagnetinio suderinamumo
sektoriy priedo V skirsnyje, skiltyje ,EB patekimas i JAV rinkg“ pateikta atitikties jvertinimo tarnyby
sgrasa.

2. Salys susitaré dél produkty ir atitikties jvertinimo procediiry, kurios, jtraukus j sgrasa A priedélyje
nurodyty atitikties jvertinimo tarnybg, patenka j jos kompetencija, ir Sio susitarimo laikysis.

Sj dviem egzemplioriais sudaryta sprendimg pasiraso Jungtinio komiteto atstovai, kuriems suteikti jgaliojimai
veikti Saliy vardu i§ dalies kei¢iant §j susitarima. Sis sprendimas jsigalioja nuo tos dienos, kai jj pasiraso
paskutiné i§ susitarimo Saliy.

PasiraSyta Vasingtone, Pasirasyta Briuselyje,
2004 m. spalio 25 d. 2004 m. lapkricio 5 d.
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu Europos bendrijos vardu

James C. SANFORD Joanna KIOUSSI
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A priedélis

EB atitikties jvertinimo tarnyba, jtraukiama j elektromagnetinio suderinamumo sektoriy priedo V skirsnyje,
skiltyje ,,EB patekimas j JAV rinka“ pateikta atitikties jvertinimo tarnyby sarasa

D.ARE. Consultancy BV
Vijzelmolenlaan 7

3447 GX Woerden
Netherlands

Tel. (31) 348 430 979
Faks. (31) 348 430 645
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KLAIDVU) ISTAISYMAS
2004 m. gruodZio 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2129/2004, nustatancio tipines kainas paukStienos ir
kiauiniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1484/95, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 368, 2004 m. gruodzio 15 d.)

21 puslapyje, priedo lenteléje, penktame stulpelyje ,Kilme®, paskutinéje eilutéje:
vietoje: 02,

skaityti: ,03*.
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